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Alimentation 230V+T
Power supply 230V+E
Alimentacion 230V+T
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Tous les cables doivent
Foco > &tre de type U1000R2V
100W 12V All cables must be of the qmmcw
type U1000R2V
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ser del tipo U1000R2V

Low level contact
Contacto nivel bajo
(o anti hielo)

Contact manque d'eau

Contacto desbordamiento

Contact debordement (ou hors gel)
Overflow (or antifrost) contact
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CODE DESCRIPTION
672.SP3100.1100_CUVE COFFRET PLASTIQUE 1P66 SCAME 12
MODULES PLASTRON 5
72.SP3100.1100_COUVERCLE COFFRET PLASTIQUE IP66 SCAME 12
MODULES PLASTRON
/.\mwmn Smart Relay 2in1
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